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ANEXOıı;. 

plan NadoaaJ. de Saneamlento y Depuradon de Agaas Residaales Urbanas 

Relaci6n tJe proyectos programados por La Rioja paraftnanciaci6n 
delEondo de Cohesi6n 

Importe 
-

Millones de pesetas , 
T(tulo 

Inversi6n total 1nversi6n 
anualidad 1995 

Programa de Depuraci6n de Aguas Residuales 
en poblaciones de la sierra de la Comuni-
dad Aut6noma de La Rioja .................. 2.355 -

Total ..................................... 2.355 -

26357 RESOLu..CION de 13 de 1Wviembre de 1995, de la Direcci6n 
General de Calidad de 'las AguaS, por la que se dispone 
la publicaci6n del Convenio de Colaboraci6n entre elMinis-

, terio de Obras PUblicas, Trarıspories y Medio Ambiente y 
la Comunidad Foral de Navarra para actuaciones del Plan 
N~ de Saneamiento y Depuraci6n de AguasResidlUOr 
, les--Urbanas. 

Suscrito, preYia tramitaci6n reglamentaria entre el MiruSterio de Obras 
Pô.blicas, Transporte y Medio Ambiente y la Comunidad Foral de Navarta, 
un Convenio sobre actuaciones del Plan Nacional de Saneamiento y Depu­
raci6n çle Aguas Residuales Urbanas, con la conformidad del Servicio Jun­
dico del D~partamento y la autorizaci6n del Ministerio para las Admi­
nistraciones Pô.blicas, en cumpliıniento de 10 establecido en el punto noveno 
del Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990, procede 
la publicaci6n de dicho Convenio, que figura como anexo de esta Reso-
luci6n. ", 

Madrid, 13 de noviembre de 1995.-EI Director general, Jose Salvador 
Martinez Ciscar. ' 

CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANS­
PORTES Y MEDIO AMBIENTE Y EL DEPARTAMENTO DE ADMINfS. 
TRACION LOCAL DE LA COMUNlDAD FORAL DE NAVARRA SOBU' 
ACTUACIONES DEL PLAN NACIONAL DE SANEAMIENTO Y DEPU-

RACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS 

En Madrid a 27 de febrero de 1995. 

REUNIDOS 

De una parte, el excelentisimo seftor don Jose Borrel Fontelles, Ministro 
de Obras Pô.blicas,' Transportes y Medio Ambiente, interviene en repre­
sentaci6n de este Ministerio. 

De otra parte, el e~celentisimo seftor don Javier delCastillo Bandres, 
Consejero de Administraci6n Local de la·Comunidad Foral de Navarra. 

EXPONEN 

1. EI Ministerio de Obras Pô.blicas, Transportes y Medio Ambiente, 
en virtud del Real Decreto 1671/1993, de 24 de septiembre, encomienda 
a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda el impulso y 
coordinaci6n de actuaciones integra4as para la protecci6n del medio 
ambiente, y en particulat la gesti6n deı'dominio publico hidraulico. 

II. EI Departamento de AdIfiinistraci6n Local act1ia de acuerdo con 
las competencias' que en materia de medio ambiente y abastecimiento de 
aguas y saneamiento ha asumido la Comunidad Foral de Navarra, en virtud ' 
de la Ley Org8nica 13/1982, de 10 de agosto, de Reintegraci6n y Ame­
joramiento del Regimen Foral de Navarra, en sus articulos 44.5 y 46. 

iII. Que a fin de ctimplimentar la Directiva Comunitaria 91/271 sobre 
medidas de depuraci6n de las, aguas residuales urbanas, que en definitiva 
emplaza anteş del ano 2005 a los municipios de incluso menos de 2.000 
habitantesequiv.ıeıı;tes,_ a disponer de tratamiento adecua4o, el Consejo 
de Ministros de fecha 17 de febrero de 1995, aprob6 el Plan Nacional 

de, Saneamiento y Depuraci6n deAguas Residuales, y cuya -estimaci6n 
de coste asciende a cerca de 1,9 billones de pesetas. 

IV. Quepara eı cumplimiento del presente Plan, las-actuaciones _ que 
se recogen en 108 aneJÇos del presente Conv(!nio, se deberin (\jecutar con­
forme ala normativa de las Comunidades Aut6nomas y estatal en ~ mate­
ria, loque requerira una estrecha coordinaci6n con los municipips afec­
tados, teniendo en cuenta la distribuci6n de competencias en esta ~teria. 

CLAUSULAS 

Primera. Objeto del Convenio.-Establecer 1as eondiciones ba5icas 
para la colaboraci6n entre el Ministerio de Obras Pô.blicas, Transportes 
y Mecijo Ambiente y el Departamentode Administraci6n Local del Gobiemo 
de Nav~ en latinanciaciôn de la redacci6n de proyectos y (\jeçuci6n 
de obras que se relacionan en los anexos, segıin 10 establecido en el Plan 
Nacional de ,Saneamienoo y Depuracion de, Aguas Residuales Urbanas 
1995-2005, aprobado por el Consejo de Ministros eı 17 de febrero de 1995, 
y cuya estimaci6n de coste total a acometer en laComunidad Foral asciende 
a 16.900.000.000 de pesetas. , 

Segunda. Financiaciôn.-El Ministerio de Obras PUbliC8s, Tı>anspor­
tes y Medio Aınbiente con caricter' çomplementario de las inversiones 
municipales y auton6mica5 correspondientes, canalizar8. durante Et perio­
do de vigencia del Plan, recursos de! Fondo de Cohesi6n a proyectos de 
la Comunidad Foral, de acuerdo con 10 dispuesto en el Plan Nacional 
de Saneamiento y Depuraci6n de Aguas Residuales Urbanas, por un impor­
te global de 5.064.000.000 de pesetas y dentro de las disponibilidades 
presupuestarias de cada ano. 

Tercera. 'DesarroUo del Convenio. 

1. EI Ministerio de Obras Pô.blicas, Transportes y Medio Ambiente 
se compromete a tinanciar las obras declaradas de interes general con 
posterioridad al Real/Decreto de traspasos en la materia, tal como se recoge 
en el anexo 1. 

2. El Ministerio de Obras Pô.blicas, Transportes y Medio Ambiente, 
en el marco del acuerdo adoptado ı>0r el Consejo de Politica fis~ y 
Financiera de 21 de noviembre de 1994 se compromete a presentar al 
Fondo de Cohesi6n proyectos gestionados por las Comunidades Aut6nomas 
que' resulten conformes al, Plan Nacional de Saneamiento y Depur8ci6n, 
de Aguas Residuales Urbanas y a los requerimientos comprendidos en 
el Reglamento (CE) n1imero 1164/1994, del Consejo, de 16 de mayo, por 
el que se crea dicho Fondo y en los anexos a la decisi6n de la ComiSi6n 
Europea. Tales proyectos incluidos en e1 anexo II debef&n ser presentados 
en la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda, antes del 15 
de febrero de cada ano, a los efectos de su presentaci6n a la Comisi6n 
de la Uni6n Europea. 

Los proyectos del anexo n presentados al Fondo de Cohesi6n y elegidos 
por la Comisi6n de la Uni6n Europea para tal firianciaciôn, sed.n objeto 
de un acuerdo especffico entre las partes de este Convenio y el Ministerio, 
de Economia y Hacienda. Dicho acuerdo tiene la finalidad excltıSiva, de 
garantizar ,el necesario seguimiento financiero y la responsabilidad de las 
Administraciones frente al Fondo de Cohesi6n. 

La Comunidad Foral de Navarra se compromete, para aquellos pro­
yectos que sean subvencionados por· eI Fondo de Cohesi6n, a seguir 10 
preceptuado ,en el Reglamento (CE) n1imero 1164/1994, del Consejo, de 
16 de mayo, por el que se crea ,dicho Fondo y en 108 anexos a la deci,siôn 
de la Comisi6n de .la Uni6n Europea, y en particulat en 10 referente a 
la devoluci6n de las. cantidades que pudieran haber sido abonadas inde­
bidamente por error 0 por incumplimiento de 10 estipulado en la decisi6n 
correspondiente. 

Cuarta. Requisitos' de las actuaciones.-La Comunidad Foral de 
Navarra se compromete a reVİSar y, en su caso, actualizar antes del 31 
de diciembre de 1995. el vigente Plan Director de Saneamiento de los 
Rf08 de Navarra, aprobado -por el Gobiemo de Navarra el 4 de abril de 
1991, y a ejecutarlo confotme a sus previsiones y disponibilidades pre­
supuestarias. 

Quinta. Comisi6n Bilateral de Seguimierıto.~ constituiri. una 
Comisi6n Bilateral de Seguimiento de este Convenio, que se reunini. al 
menos una vez al trimestre y,en sucaso, cuando una de las 'partes 10 
solicite. 

La Comisi6n estara formada por los siguientes miembros: 

Presidentes: El Director general de Calidad de las Aguas del Ministerio 
de Obras Pô.blicas, Transportes y Medio Ambiente y eı Director general 
de. Administraci6n Local del Departamento de Administraci6n Local de 
la Comunidad Foral de Navarra. ' 
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Vocales: Dos representantes de la Secretaria de Estado de Medio 
Arnbiente y Vivienda y dos representantes del Departamento de Admi­
nistraci6n Local, actuando uno de eltos de Secretario. 

Asimismo, podrin designars~ suplentes de 168 miembros de la Comisi6n 
cuando sus titulares no puedan asistir, y a sus teuniones podran con­
vocarse,' de comun acuerdo entre las partes, represeRtantes de 108 Ayun­
tamienl.os afectados y aquellos tecnicos que la Comisi6n Bilateral de Segui­
mieİıto'juzgue conveniente, seg1in 108 temas a tratar. 

Las flİnciones de la Comisi6n senin las siguientes: 

a) Conocer las disponibilidades de ambas partes y de los compromisos 
adquiridos por cada unadeel1as para la financiaci6n del presertte Convenio 
y efectuar el seguimiento correspondiente, asi como proponer a los 6rga.nos 
competentes la progntmaci6n anual correspondiente. • 

b) Analizar,los proyectos sobre los que se va actuar. 
c) Interpretar, en caso de duda, el contenido del presente Convenio 

y, en consecuencia, proponerlas decisiones oportunas acerda de las varia­
ciones 0 cambios aconsejables en la ejecuci6n de cada uno de los proyectos 
uobras. . 

d) . ,E1 seguimiento del progtama de actuaciones del Convenio pro­
poniendo a las respectivas Administraciones las variaciones que se con­
sideren precisas. A ta! efecto, el 6rga.no competente de la Comunidad Foral 
de Navarra informara trimestraİmente a 108 miembros de la Comisi6n de 
la evoluci6n de los proyectosy de las obras en ejecuci6n. 

Sexta. Incidencias en las actuaciones.-La supresi6n de alguno de 
los proyectos previstos 0 la adici6n de otros distintos a los reseiiados, 
a iniciativa exclusiva de la Comunidad Foral, se comunicani a la Cornisi6n 
Bilateral de Seguimiento,y en ning1in ,caso podni suponer variaciôn en 
la cuantia ni en el porcenUije de participaciôn establecido. 

Durante el p~riodo de vigencia del Plan se actualizani cada ano, antes 
del 30 de noviembre, el contenido de los anexos, a efectos de 108 proy~tos 
correspondientes al siguiente ejercicio. 

Septima. Natur.aleza del Convenio.-EI presente Convenio tiene natu­
raleza administrativa, rigiendo en su interpretac~on y desarrol1o el orde­
namiento juridic~ administrativo, con expresa sumisiôn de las partes a 
la jurisdicciôn contencioso-administrativa en los terminos que establece 
el art1culo 8.3 de la Ley de, Regirnen Juridico de las Administraciones 
PUblicas y del Procedirniento Administrativo Cornun. En todo caso, con 
canicter supletorio, se estara. a 10 dispuesto en el vigente texto articulado 

. de la Ley de Contratos del Estado y su Reglamento. 
Octava. Vigencia del Convenio.-EI presente Convenio entrara en 

~or a partir de la fecha de su forrnalizaci6n y terminani en la fecha 
de finalizaciôn del Plan Nacional de Saneamlento y Depuraciôn de Aguas 
Residuales Urbanas previsto para la Comunidad Foral de Navarra. 

Novena. Causas de extinci6n.--:El presente Convenio se extinguini, 
adernas de la prevista en la clausula anterior, por las, siguientes c~sas: 

a) Si resultase irnposible la reallzaciôn de las actuaciones objeto de 
este Convenio. 

b) Si a 10 largo del periodo de duraciôn del mismo se pr~ujesen 
circunStancias que hicieran irnposible 0 inneeesaria la reallzaciôn de las 
actuaciones. 

Decima. Publicaci6n del Convenio.-El presente Convenio se publi­
cani el el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin Oficial de la Cornu­
nidad Foral de Navarra». 

Jose Borrel1 Fontel1es, Ministro de Obras PUblicas, Transportes y Medio 
Aınbiente. Javier del Castillo Bandres; Consejero de AdrniIıistraciôn Local 
de la Comunidad Foral de Navarra. 

ANEXOI 

Plan Nae10nal de s.n.,..ıento y Depuracl6n de Agoas Residua1es Urbanas 

Obras declaradas de interes general 

, Comunidad Aut6nolna 
Importe 

Actuaci6n -
pesetas 

Depuraciôn CornarC8 de Pamplona 

Navarra. 1) EDAR Arazuri ... . ......................... 3.812.000.000 

(0) Presentada a fondoıi de cohesi6n. 

ANEXon 

Plan Naclonal de Saneamiento y Depurad.6n de Aguas Residuales 
Urbanas 

Relaci6n de proyectos programados por el Gobierno de Navarra para 
financiaci6tı del Fonda de Cohesi6ri 

Titulo 

TratamientO biolôgico de' la esta­
ciôn depuradora, de aguas resi­
dUaıes de Arazuri, Co~arca de 
Pamplona . ~ ..... : ........ " ...... . 

Depuraciôn en la cuenca del qo 
Ebro: Estaciôn depuradora de 
aguas residuales de Tude1a, de 
·Tafalla-Ol1te (ampliaciôn) y'de 
Andosilla-San Adrian .......... . 

,Total ................... . 

Importe 

Inversi6n 
total 

3.812.000.000 

2.314.000.000 

6.126.000.000 

Pesetas 

Inversi6n 
anualidad 96 

900.000.000 

900.000.000 

Situaci6n admin1strativa Declaracion de lnteres general 

En proyecto de construcciôn. Ley 42/1994, de 30 de diciernbre. 

26358 RESOLUCION de 15 de noviembre de 1995, de la DireccWn 
General de la Marina Mercante, por la que se deClara la 
homologaciôn del equipo radiotel6jono :Portatü de VHF, 
marca -ICOM-, modelo ICM 15E-E, para su uso en buques 
y embarcaciones de bandera espanola. 

Visto el expediente incoado a instancia de la empresa clcom Teleco­
rnunicaciones, Sociedad Limitada., con domicilio en carreıera Gracia a 
Manresa, kilôrnetro 14,08190 Sant Cugat del Valles, solicitando la homo­
logaciôn del equipo radiotelefono portatil de VHF, marca clCOM», rnodelo 
IC-M 15E-E, para su uso en buques y embarcaciones de bandera espanola. 

Visto el resultado satisfactorio de las pruebas a las que ha sido sometido, 
en presencia de la cornisiôn de pruebaS designada pOr la Direcciôn General 
de la Marina Mercante, y de acuer<İo con las norİnas: 

ETS300 162, 

Esta Direcciôn General ha resuelto declarar homologado el s~ente 
equipo radioel~ctrico: 

Equipo: radiotelefono portatil de VHF. 
Marea,lmodelo:clCOM»/IC-M 16E-E. 
N1İmero homologaciôn: 62.0042. 

La presente homologaciôn es v8lida hasta e131 de diciembre de 1999. 

Madrid, 15 de noviembre de 1996.-El Director general, Pedro Anatael 
Meneses Roque. 


